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BRITAX ROMER Testowany i certyfikowany wg
*
fotelik samochodowy ECE" R 44/04
dla dzieci -
Grupa Masa ciata
DUALFIX 0+ &1 0do 18 kg
*ECE = Europejska Norma Bezpieczenstwa

« Fotelik samochodowy zostat zaprojektowany, przetestowany i certyfikowany wedtug wymogéw Normy Europejskiej
dla sprzetu ochronnego dla dzieci (ECE R 44/04). Znak testowy E (w kétku) oraz numer certyfikacji s umieszczone
na pomaranczowej nalepce identyfikacyjnej (na foteliku).

« W razie jakichkolwiek modyfikacji fotelika certyfikacja zostanie uniewazniona.

+ Fotelik DUALFIX jest przeznaczony wytgcznie do zabezpieczania dziecka w pojezdzie.

Zabrania sie uzytkowania fotelika w domu jako siedziska lub zabawki.

* Ryzyko uszkodzenia w przypadku nieupowaznionych modyfikacji konstrukcji fotelika! Wprowadzanie modyfikacji
konstrukcji bez zezwolenia moze zmniejszy¢ lub catkowicie wyeliminowac¢ dziatanie ochronne fotelika.
NIE wprowadza¢ zadnych modyfikacji w konstrukcji fotelika.

« Fotelik uzytkowa¢ wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

FUNKCJA LATWEGO DOSTEPU

Fotelik DUALFIX mozna obraca¢ o 360°, co znacznie utatwia wyjmowanie dziecka z fotelika

(funkcja tatwego dostepu).

UZYTKOWANIE W POJEZDZIE

Fotelik DUALFIX posiada szary przycisk blokady bezpieczenstwa 20), ktéry nalezy nacisng¢ w celu
zmiany ustawienia dla grupy 0+ na ustawienie dla grupy 1 i odwrotnie. Szary przycisk blokady bezpie-
czenstwa 20) zapobiega ustawieniu fotelika w sposdb niedostosowany do grupy wiekowej dziecka.

W przypadku ustawienia tytem do kierun-
ku jazdy:

Grupa 0+ (0-13 kg)

1. Odchyli¢ pokretto nachylenia (10) i maksy-
malnie wychyli¢ fotelik.

2. Nacisna¢ szary przycisk funkcji obrotu

23) i obrocié fotelik 0 90° do potozenia
tafwego dostepu.

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem
podrézy upewnic sie, ze obrotowa cze$é
fotelika jest zamocowana, a sam fotelik jest
unieruchomiony.

Grupa 1 (9-18 kg)

1. Odchyli¢ pokretto nachylenia (10) i,
naciskajac jednoczesnie szary przycisk
blokady bezpieczenstwa 20), ustawié fotelik
W pozycji wyprostowane;.

2. Nacisna¢ szary przycisk funkcji obrotu

23) i obracic fotelik 0 90° do potozenia
tajwego dostepu.

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem
podrozy upewnic sie, ze obrotowa czeg$¢ fo-
telika jest unieruchomiona, prébujgc obréci¢
fotelik w obu kierunkach.

W przypadku ustawienia przodem do
kierunku jazdy:

Grupa 1 (9-18 kg)

1. Odchyli¢ pokretto nachylenia (10) i usta-
wic¢ fotelik w pozycji wyprostowane;.

2. Nacisng¢ szary przycisk funkcji obrotu
23) i obrdci¢ fotelik 0 90° do potozenia
fajwego dostepu.

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem
podrézy upewnic sie, ze obrotowa czg$¢ fo-
telika jest unieruchomiona, prébujac obrécié
fotelik w obu kierunkach.
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tel.: +44 (0) 1264 333343
faks: +44 (0) 1264 334146
e-mail: helpline@uk.britaxeurope.com

tel.: +49 (0) 731 9345-199/-299
faks: +49 (0) 731 9345-210
e-mail: info@de.britaxeurope.com

Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami dotyczacymi systemow fotelikow dziecigcych
zawartymi w instrukcji uzytkowania pojazdu.

Fotelik mozna stosowa¢ w pojazdach wyposazonych w systemy mocowania ISOFIX.
Informacje dotyczace siedzen odpowiednich dla fotelikéw przeznaczonych dla dzieci
o masie 0-18 kg mozna znalez¢ w instrukcji uzytkowania pojazdu.

Mocowanie za pomocg systemu ISOFIX i nézka podparcia sa zgodne z aprobata pétuni-
wersalng. Fotelik moze by¢ stosowany tylko w tych pojazdach wymienionych na zata-
czonej liscie pojazdow. Lista ta jest stale aktualizowana. Najnowsza wersje listy mozna
uzyskac u producenta lub na stronie www.britax.eu/www.roemer.eu.

Fotelik moze by¢ instalowany w nastepujacych konfiguracjach:

Zgodnie z kierunkiem jazdy Tak "
W kierunku przeciwnym do kierunku jazdy Tak "
Z 2- lub 3-punktowym pasem pojazdu Nie
Na fotelach wyposazonych w:

Mocowania ISOFIX (migdzy siedzeniem a oparciem) Tak?

(Nalezy

na terenie danego kraju)

1) Zgodnie z kierunkiem jazdy 9-18 kg/W kierunku przeciwnym do kierunku jazdy 0-18 kg
2) Zgodnie z kierunkiem jazdy 9-18 kg: w przypadku przedniej poduszki powietrznej: Przesunaé
siedzenie pasazera maksymalnie do tytu, postepujac zgodnie z instrukcjg uzytkowania pojazdu.
W kierunku przeciwnym do kierunku jazdy 0-18 kg: Nie nalezy zatem stawia¢ kotyski na
siedzeniu pasazera, jesli z przodu znajduje si¢ poduszka powietrznal

1

4
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FOTELIKI DLA DZIECI STARSZYCH

OBStUGA | KONSERWACJA

Obstuga klamry uprzezy

Prawidtowe dziatanie klamry uprzezy ma niezwykle wazny wptyw na bezpieczenstwo
dziecka podczas jazdy. Najczestszg przyczyng wadliwego funkcjonowania klamry uprzezy
sg zanieczyszczenia w postaci brudu lub ciat obcych. Za wadliwe funkcjonowanie uznaje sie
nastepujace sytuacje:

+  Zatrzaski klamry uwalniane sg powoli po nacisnigciu czerwonego przycisku zwalniania.

«  Zatrzaski klamry nie blokuja si¢ (zatrzaski wysuwajg sig po probie zapigcia paskow).

+ Zatrzaski klamry taczg sie z pozostatg czescig zapigcia, jednak nie stycha¢ kliknigcia.

« Pojawiajg sie trudnosci przy prébie zatrzaskéw klamry (wyczuwalny jest opor).

+  Odpiecie klamry jest mozliwe tylko przy uzyciu duzej sity.

Rozwigzanie
Wyczysci¢ klamre uprzezy, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.

Czyszczenie ostony
Nalezy pamigta¢, aby stosowa¢ wytgcznie oryginalne ostony zamienne BRITAX/ROMER,
poniewaz stanowig one integralny element fotelika i odgrywajg wazng role w prawidto-
wym jego funkcjonowaniu. Ostony zamienne sg dostepne u sprzedawcy.

* Nie uzywac fotelika bez ostony.

+ Ostone mozna zdjg¢ i pra¢ w pralce, wybierajac program dla tkanin delikatnych (w tempe-
raturze 30°C) i odpowiedni proszek. Stosowac sie do zalecen zamieszczonych na metce
ostony.

« Elementy z tworzywa sztucznego mozna czysci¢, uzywajac wody z mydtem. Nie uzywac
agresywnych $rodkow czyszczacych (np. rozpuszczalnikéw).

* Uprzeze mozna prac w cieptej wodzie z mydtem.

* Poduszki naramienne mozna pra¢ w cieptej wodzie z mydtem.

OSTRZEZENIE! Nie zdejmowa¢ zaczepow zatrzaskow klamry 21) z paskow.

/"\ OSTRZEZENIE! Zabrania sie uzywania fotelika dzieciecego bez ostony.

Zdejmowanie ostony

1. Odchyli¢ pokretto nachylenia (10) i przesunag¢ skorupe fotelika (26) do tytu do pozycji
wyprostowane;.
2. Maksymalnie poluzowaé paski uprzezy.

INSTRUKCJE DOTYCZACE OBSLUGI

AAby zapewni¢ petny efekt ochronny fotelika samochodowego:

» W razie wypadku, podczas ktérego predkos¢ w chwili uderzenia
przekracza 10 km/h, moze dojs¢ do uszkodzenia fotelika, ktore jest
niewidoczne na pierwszy rzut oka. W takim przypadku fotelik na-
lezy wymieni¢. Nalezy pamieta¢ o prawidtowym przeprowadzeniu
utylizacji.

* Regularnie sprawdza¢ wszystkie istotne elementy fotelika pod
katem uszkodzen. Nalezy takze dbac o to, aby wszystkie elementy
mechaniczne byty w petni sprawne.

+ W celu unikniecia uszkodzer uwazac, aby nie zaklinowa¢ fotelika
pomiedzy twardymi elementami pojazdu (drzwi, prowadnice sie-
dzenia itp.).

» W przypadku uszkodzenia fotelika (np. na skutek upadku) nalezy
oddac¢ go do sprawdzenia.

+ Zabrania sie¢ smarowania jakichkolwiek czesci fotelika.

+ Aby zapewni¢ petng ochrone dziecka, fotelik DUALFIX nalezy
instalowa¢ i uzytkowa¢ w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

Przestrzega¢ przepiséw dotyczgcych utylizacji odpadéw obowigzuja-
cych na terenie danego kraju.

Utylizacja opakowania Kontener na makulature

Ostona Pojemnik na odpady komunalne, odpady

przeznaczone do utylizacji termicznej

Elementy z tworzywa sztucznego Pojemnik ze stosownym oznakowaniem

Elementy z metalu Kontener na elementy z metalu

Paski uprzezy Kontener na odpady z poliestru

Klamra i zatrzaski Pojemnik na odpady komunalne

FOTELIKI BRITAX ROMER Testowanie i certyfikacja
zgodnie z ECE R 44/04
Zwrécony do tytu Zwrécony do przodu Grupa Masa ciata
MAX-WAY 1-2 9-25kg
MULTI-TECH 2 1-2 9-25kg
KIDFIX/KIDFIX SICT 2-3 15-36 kg
KID/KID plus 2-3 15-36 kg

Otworzy¢ klamre uprzezy (07) (wcisna¢ czerwony przycisk).

Ustawi¢ zagtéwek 04 w najnizszym potozeniu.

Zdjg¢ ostone z zagtowka 04).

Otworzy¢ zatrzaski po lewej i prawej stronie tylnej czgsci ostony.

Odczepi¢ elastyczne obrzeze pokrowca spod krawedzi skorupy fotelika.
WSKAZOWKA: Rozpocza¢ od uchwytéw z boku i przy gomej krawedzi skorupy fotelika.
9. Pociagna¢ ostone w gore nad zaslepka regulatora paska.

10. Wyciggna¢ klamre uprzezy (07) oraz koniec paska z ostony.

11. Pociggna¢ ostone nieco w gdre, a nastepnie przetozy¢ nad zagtéwkiem 04 .

O N A w

Ponowne mocowanie ostony:
Wykona¢ powyzsze czynno$ci w odwrotnej kolejno$ci.

A OSTRZEZENIE! Upewnic sig, ze paski uprzezy nie s skrecone i ze zostaty prawidiowo
wiozone w szczeliny w ostonie.

Zdejmowanie poduszek naramiennych:

1. Maksymalnie poluzowac uprzaz 5-punktowg fotelika. Odczepic paski naramienne (06
z tyhu fotelika od tgcznika 28) .

2. Pociggng¢ poduszki naramienne (05) oraz dwa paski naramienne (06) do przodu przez
szczeliny 29). (Z przodu fotelika)

3. Zsunac (32) petle paskow z wystepdw 30) regulatora wysokosci paskéw naramiennych
31

4. Pociagna¢ poduszki naramienne do przodu 05) przez szczeliny 29) .

5. Zdja¢ poduszki naramienne (05) z paskéw naramiennych (06 ).

Ponowne zaktadanie poduszek naramiennych:
Wykona¢ powyzsze czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

A OSTRZEZENIE! Zabrania sie uzywania fotelika bez prawidiowo zatozonych poduszek
naramiennych.

®) 0-18 kg
¥\ 9-18 kg

©® 0-4lata
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Prawidtowo ustawiony zagtéwek (04
zapewnia optymalng ochrong dziecka
siedzgcego w foteliku:
Zagtoéwek (04) nalezy ustawi¢ w taki
sposob, aby paski naramienne 06) znaj-
dowaly sie na wysokosci ramion dziecka
lub nieco powyzej.
Paski naramienne (06) muszg znajdowac
sie na wysokosci ramion dziecka lub
nieco powyzej.
Paski naramienne 06) nie mogg prze-
biega¢ za dzieckiem ani na wysokosci
jego uszu badz powyzej nich.

10. Pociagna¢ pierscien regulujgcy 24
zagtowka 04) w gore.

11. Ustawi¢ zagtowek (04) tak, aby
wysokos$¢ paskdw naramiennych
byta prawidtowa, i sprawdzi¢, czy
jest prawidtowo zablokowany, prze-
suwajac zagtowek 04) nieznacznie
w dot.

12.
13.

14.
15.

16.

Otworzy¢ klamre uprzezy 07) (wcisng¢ czerwony przycisk).
Wecisna¢ przycisk regulacyjny (08) i jednoczesnie pociggna¢ oba paski naramienne
06) do przodu. Nie ciggng¢ paskéw za poduszki naramienne (05).

Posadzi¢ dziecko w foteliku.

Potaczy¢ ze sobg zatrzaski klamry 21 i zatrzasna¢ je przed wprowadzeniem do
klamry uprzezy (07) — styszalne powinno by¢ kliknigcie.
Ciagna¢ pasek regulacyjny 09) do momentu, az uprzaz bedzie $cisle i rownomier-

nie przylega¢ do ciata dziecka.

OSTRZEZENIE! Pasek regulacyjny nalezy pociggnaé do przodu.
OSTRZEZENIE! Paski biodrowe 22) musza by¢ ustawione mozliwie najnizej na

biodrach dziecka.

& Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z trescia niniejszej instrukcji i przechowywac jg w przeznaczonym do tego miejscu w foteliku. R
& Dla ochrony wszystkich pasazeréw pojazdu: + Uzycie na tylnym siedzeniu:
W razie gwattownego hamowania lub wypadku osoby lub przedmioty, ktére nie zostaty odpowiednio zabezpieczone, mogg by¢ przyczyng urazéw pozostatych Przesuna¢ przednie siedzenie do przodu na tyle, aby dziecko nie siggato stopami do oparcia przedniego siedzenia (aby unikna¢ niebezpieczenstwa zranienia).
pasazeréw pojazdu. Z tego powodu nalezy sie upewnic, ze: + Na skutek bezposredniego dziatania promieni stonecznych fotelik moze sig nagrzaé. Ostrzezenie: Skora dziecka jest delikatna i moze dozna¢ urazu.
« Oparcia siedzen pojazdu sg zablokowane (np. upewnic sie, ze zatrzask na tylnym siedzeniu sktadanym jest zablokowany). Kiedy fotelik nie jest uzywany, nalezy zabezpieczy¢ go przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
» Wszelkie cigzkie lub posiadajgce ostre krawedzie przedmioty w pojezdzie zostaty zabezpieczone (np. przedmioty znajdujgce sie na pétce pod tylnym oknem). » Dopilnowa¢, aby dziecko wsiadato i wysiadato z pojazdu wytgcznie od strony chodnika.
» Wszystkie osoby w pojezdzie majg zapiete pasy. » Podczas dtuzszych podrézy nalezy robi¢ postoje, aby zapewni¢ dziecku mozliwo$é ruchu.
« Fotelik znajdujacy sie w samochodzie jest zawsze zabezpieczony z uzyciem systemu mocujgcego ISOFIX, nawet jesli dziecko nie znajduje sie w foteliku. A Dla ochrony pojazdu:
Dla ochrony dziecka: Na niektdrych obiciach siedzern samochodowych wykonanych z delikatnego materiatu (np. z weluru, skéry itp.) moga wystgpi¢ slady zuzycia powstate na
* Im ciasniej uprzaz przylega do ciata dziecka, tym wiekszy jest jego poziom bezpieczenstwa. skutek uzytkowania fotelika. W celu zapewnienia odpowiedniej ochrony obi¢ foteli zalecamy stosowanie ochraniaczy na siedzenia samochodowe BRITAX
+ Nigdy nie pozostawia¢ dziecka znajdujgcego sie w foteliku w pojezdzie bez opieki. ROMER Car Seat Protector dostepnych w naszej ofercie akcesoriow.
=)\ N (F N [ N N
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Czynnosci przygotowawcze
<
01 —~—) ﬂog /\
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1. Jezeli pojazd nie jest wyposazony w prowadnice ISOFIX, nalezy zamoco- 3 [
wac dwie prowadnice 02 dostarczone wraz z fotelikiem*, zatrzaskujac je 12 02 14
wycieciami skierowanymi do géry w dwéch punktach mocowania ISOFIX / / - - ) =
01 pojazdu. 1. Pociagna¢ szara'petle tkaqiny 3. Chwyci¢ fotelilf obiema rgkami i 4. Mocno popchna¢ fotelik maksymal- 5. Maksym_alnie wyciqgnq{: nozke 7. Wskaznik nozki podporki 19) musi 8. Po_t'rzqané fotelikiem, _aby spraw-
WSKAZAOWKA: Punkty mocowania ISOFIX znajduja sie miedzy siedzeniem 11), aby wysung¢ oba ramiona mocno wsunacé dwa ramiona blokady nie w tyt. pod_pork’| 17) z tylu fotghka. . by¢ catkowicie zielony. dzie, czylzostal od_ppwmdmo_zamo-
. blokady (12). 12) w prowadnice (2) do momentu, 6. Wecisng¢ oba przyciski regulacyjne A OSTRZEZENIE! Nozka podporki (17 cowany, i sprawdzi¢ ponownie, czy
a oparciem fotela samochodowego. o T ND . R =~ o NG : I P P ! 0 : 0 .
2 p X 1owek poiazdu do a6 2. Umiescic fotelik na siedzeniu pojaz- az ramiona z kliknigciem zablokujg 18) i wyciagna¢ ndzke podpérki nie moze by¢ zawieszona w powie- wskazniki ISOFIX (14) majg kolor
- Frzesunac zagtowek pojazadu do gory. du przeciwnie do kierunku jazdy. sie po obu stronach. Zielone wskaz- 17), az pewnie oprze sie na trzu ani oparta o inne przedmioty. zielony.
. » o ) ) . o niki ISOFIX (14) musza teraz by¢ podfodze pojazdu. Nalezy takze upewnic sig, ze nozka
A P Wk g s s po ot ronac, podpor 17 iepodnostapodsiamy > FOIK et araz pravidons
w bezpiecznym miejscu. W samochodach wyposazonych w sktadane oparcia tylne przed ztozeniem OSTRZEITENIE' Ramiona bI(t)indy fotfellka PUALFIX 16) nad siedzenie zainstalowany
oparcia nalezy zdjg¢ prowadnice. Sg prawiciowo zamoc‘ZO\‘N’c.lne yixo pojazdu . P
Wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu prowadnic lub zaczepow sa najczesciej skutkiem wystepo- wtedy, gdy Ob? ‘wsk.aznlkl ISOFIX 9. YVykonac Czynnosci opisane w cze-
wania zanieczyszczen w postaci brudu lub ciat obcych. Aby zapobiec problemom tego typu, nalezy 14) sg catkowicie zielone. $ci ,ZABEZPIECZANIE DZIECKA”".
usung¢ brud oraz ciata obce.
ZABEZPIECZANIE DZIECKA POZYCJE WKLADKA FUNKCJA OBROTU + ZMIANA GRUPY
NACHYLENIA NIEMOWLECA

A)
(7 — 3
10 } :%\‘23

Iy

Fotelik DUALFIX moze by¢ ustawiany

w wielu réznych pozycjach. Pozycje na-
chylenia mozna zmieniaé, gdy dziecko jest
usadzone w foteliku.

Pozycja najbardziej nachylona jest najwy-
godniejsza dla snu dziecka.

Dla najmtodszych dzieci 0-6 miesiecy fotelik
powinien by¢ ustawiony w pozycji najbar-
dziej nachylonej, z wktadka niemowlecg
chronigca kregostupa dziecka w czasie snu.
Aby zmieni¢ pozycje fotelika, nalezy obra-
cac pokretto nachylenia (10), jednoczes$nie
ustawiajgc go w zgdanym potozeniu.

Wktadka niemowleca moze by¢ uzywana dla
dzieci w wieku od 0 do 6 miesigcy.
Wktadka niemowleca zapewnia podparcie
kregostupa dziecka w czasie podrézy.
Zaktadanie wktadki niemowlecej:
1. Umiesci¢ wkiadke w foteliku i utozy¢
oba paski naramienne (06) na wktadce
2. Wsungc¢ klamre uprzezy 07) i poduszke
krokowa przez otwér we wkiadce
niemowlecej.
/\ OSTRZEZENIE! Zawsze dba o to,
by dziecko byto prawidtowo zabezpie-
czone.

« fotelik jest prawidtowo zamocowany;

* ndzka podporki pewnie spoczywa na poditodze pojazdu, za$ jej wskaznik (19) jest zielony;

« paski fotelika przylegajg do ciata dziecka, nie ograniczajgc jednakze swobody ruchu dziecka;

« paski naramienne (06) sg wtasciwie dopasowane i nie sg skrecone;

+ poduszki naramienne (05) znajdujg sie na odpowiedniej wysokosci na ciele dziecka;

« zatrzaski klamry (21) sg zatrzasniete w klamrze uprzezy 07).

A OSTRZEZENIE! Jezeli dziecko prébuje otworzy¢ przyciski zwalniania ISOFIX (13) lub klamre uprzezy 07), nalezy
je jak najszybciej powstrzymac. Nalezy upewnic sie, ze fotelik jest odpowiednio przymocowany, a dziecko wtasci-

\ wie zapigte. Nalezy poinformowac¢ dziecko o mozliwych zagrozeniach.

A Dla bezpieczenstwa dziecka przed kazda podr6za samochodem nalezy sprawdza¢, czy:
« fotelik jest z obu stron zablokowany ramionami blokady ISOFIX (12) w punktach mocowania ISOFIX 01),
a oba wskazniki ISOFIX (14) majg kolor zielony;

Wyjmowanie fotelika z systemu ISOFIX
1. Weisna¢ oba przyciski regulacyjne (18) i wsunaé dolng czes$¢ ndzki podparcia (17) w cze$¢ gorna, do petnego zioZenia.

Zwolni¢ przyciski regulacyjne (18) w celu unieruchomienia w pozycji ztozonej

2. Przesung¢ do siebie zielony wskaznik ISOFIX (14) i czerwony przycisk zwalniania (13) na obu ramionach blokady (12).

Ramiona blokady (12) zostang zwolnione.
3. Wsung¢ ramiona blokady ISOFIX (12) z powrotem do skorupy fotelika 26

Przy wsuwaniu ramion blokady powinien pojawi¢ sig charakterystyczny grzechoczacy dzwiek.

WSKAZOWKA: Ramiona blokady sg zabezpieczone przed uszkodzeniem podczas wsuwania ich do podstawy fotelika.

A OSTRZEZENIE! Wyjaé fotelik z pojazdu. Zabrania sie korzystania z fotelika, ktory nie zostat odpowiednio zabezpieczony.

Fotelik DUALFIX posiada szary przycisk blokady bezpieczenstwa 20), ktory nalezy
nacisng¢ w celu zmiany ustawienia dla grupy 0+ na ustawienie dla grupy 1 i odwrotnie.
Szary przycisk blokady bezpieczenstwa 20) zapobiega ustawieniu fotelika w sposob

niedostosowany do grupy wiekowej dziecka.

A) Zmiana ustawienia tylem w kierunku
jazdy na ustawienie przodem w kierunku
jazdy:

1. Odchyli¢ pokretto nachylenia (10) i,
naciskajac jednoczesnie szary przycisk
blokady bezpieczenstwa 20), ustawi¢
fotelik w pozycji wyprostowanej.

2. Nacisna¢ szary przycisk funkcji obrotu
23) i ustawic fotelik przodem w kierunku
jazdy.

/\ OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem
podrézy upewnic sie, ze obrotowa
czes$c¢ fotelika jest unieruchomiona, pré-
bujac obrdci¢ fotelik w obu kierunkach.

/\ OSTRZEZENIE! Jesli dziecko wazy
ponizej 9 kg, nie nalezy ustawiac foteli-
ka przodem do kierunku jazdy.

B)
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B) Zmiana ustawienia z przodem
w kierunku jazdy na ustawienie tytem
w kierunku jazdy:

1. Odchyli¢ pokretto nachylenia (10) i usta-
wi¢ fotelik w pozycji wyprostowanej
2. Nacisng¢ szary przycisk funkcji obrotu
23) i ustawic fotelik tytem do kierunku
jazdy --> teraz fotelik jest ustawiony
w potozeniu odpowiednim dla grupy 1
(9-18 kg)
Jesli fotelik ma by¢ ustawiony tytem do
kierunku jazdy w potozeniu odpowiednim
dla grupy 0+ (0-13 kg):
Odchyli¢ pokretto nachylenia (10), naciska-
jac jednoczesnie szary przycisk blokady
bezpieczenstwa 20), maksymalnie wychyli¢
fotelik
A OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem
podrézy upewnic sie, ze fotelik znajduje
sie w potozeniu najbardziej odpowied-
nim do grupy wiekowej dziecka
J
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